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Tagsima A

MALTA

ATT Nru. II ta’ 1-1988

ATT mahrug b'ligi mill-Parlament
ta’ Malta.

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta’ I-
1976 dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni.

ACT No. II of 1988

AN ACT enacted by the Parliament
of Malta.

AN ACT further to amend the Import
Duties Act, 1976.



A 5

Naghti I-kunsens tieghi.

PauL XUEREB
(L.S.) Agent President

21 ta’ Jannar, 1988

ATT Nru. Il ta’ 1-1988

ATT biex ikompli jemenda [-Att ta’ [-1976 dwar id-Dazji ta’
Importazzjoni.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b'ligi dan
li gej-—

1. (1) Dan l-Att jista’ jissejjah l-Att ta’ |-1988 li jemenda 1-Att
dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni, u ghandu jingara u jiftichem haga
wahda ma’ l-Att ta’ 1-1976 dwar id-Dagzji ta’ Importazzjoni, hawnhekk
izjed "il quddiem imsejjah “I-Att principali”.

(2) It-tibdil maghmul b'dan 1-Att fil-paragrafu (a) ta’ I-
artikolu 2, bil-partita (iv) tas-sotto-intestatura (B) ta’ l-intestatura 39.07
ta’ I-Ewwel Skeda, u bil-partita (i)(d) tas-sotto-intestatura (A) ta’ I-
intestatura 83.13 ta’ -Ewwel Skeda ghandu jitgies li beda jsehh fil-25 ta’
Novembru, 1987, u t-tibdil l-iehor ghandu jitgies li jibda jsehh minnufih.

2. L-Ewwel Skeda li tinsab ma’ l-Att princ¢ipali ghandha tigi
emendata kif gej:

(a) Minflok l-intestatura numru 22.01 li hemm fl-Ewwel
Kolonna u minflok il-kliem rispettivament ghalihom fit-Tieni u fit-
Tielet Kolonna ghandhom jidhlu rispettivament l-intestatura
murija fl-Ewwel Kolonna u |-kliem relattivi murijin fit-Tieni u fit-
Tielet Kolonni ta” hawn taht:

Titolu fil-qosor
u bidu fis-sehh.

At Nru, XXV
ta' I-1976.

Emenda ta’
I-Ewwel Skeda
li tinsab

ma’ |-Att

principali.

L-Ewwel Kolonna It-Tieni Kolonna It-Tielet Kolonna

“22.01 Ilmiet, maghduda ilmiet spa u ilmiet

gassusi; silg u borra:

EA) T BOR ivsrsanssmmmnnesserimmsnssossiasas 20
izda mhux
ingas minn
3 ¢entezmi

kull litru

(B) ek GEBEOEE' . .ovorsmvvssssinssssinsnsnissssn 160
(B ORI «mmammssmsiivissis s 0

15
izda mhux
ingas minn
2 éentezmi

kull litru

150
0”.



(b) Minflok il-kliem fl-Ewwel, fit-Tieni u fit-Tielet Kolonni
tas-sub-intestatura (B) ta’ l-intestatura tat-tariffa 39.07, ghandhom
jidhlu rispettivament il-kliem murijin fl-Ewwel, fit-Tieni u fit-Tielet
Kolonni ta’ hawn taht:

L-Ewwel Kolonna It-Tieni Kolonna It-Tielet Kolonna
“(B) Cap (pilferproof) approvati mill-Kon-
trollur tad-Dwana taht id-dispozizzjonijiet ta’ I-Or-
dinanza ta’ 1-1961 dwar Dazju tas-Sisa fugq Crown
Corks u Kon¢entrati Mhux-alkoholiki biex

(i) jissigillaw fliexken li jkun fihom mhux
izjed minn 0.5 litru ilma spa .......... 5 millezmi 5 millezmi
kull cap kull cap
(i1) jissigillaw fliexken li jkun fihom izjed
minn 0.5 litru izda mhux iZzjed minn
litru ilma BPA csnsrvrmnrsnsnsiansems ey 1c0 kll"l','ﬂp 1c0 kullcap

(iii) jissigillaw fliexken li jkun fihom iZjed
minn litru izda mhux izjed minn 1.5
litri ilma BPE .oiviiisnnnanannnniniinssnnans 1c5 kull cap 1¢5 kull cap

(iv) jissigillaw fliexken li jkun fihom izjed
minn 1.5 litri izda mhux izjed minn 2

Bt 3R B8 s 2¢0 kull cap 2c0kull cap”.

(¢) Minflok l-intestatura numru 83.13 i hemm fl-Ewwel
Kolonna u minflok il-figuri rispettivament ghalihom fit-Tieni, fit-
Tielet u fir-Raba’ Kolonna ghandhom jidhlu rispettivament I-
intestatura murija fl-Ewwel Kolonna u I-kliem relattivi murija fit-
tieni, fit-Tielet u fir-Raba® Kolonni ta’ hawn taht:

L-Ewwel Kolonna It-Tieni Kolonna It-Tielet Kolonna Ir-Raba” Kolonna

“83.13 Tappijiet, crown
corks, ghotjien tal-fliexken, kap-
suli, sigilli u plombs, corners
ghall-protezzjoni tal-kaxxi u
accessorji ohra tas-sarr, ta’
metall bazi:

(A) Crown Corks

(i) approvati mill-Kon-
trollur tad-Dwana taht id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-Ordi-
nanza ta’ 1-1961 dwar Dazju
tas-Sisa fuq Crown Corks u
Koncentrati Mhux-alkoholiki
biex jissigillaw:



L-Ewwel Kolonna It-Tieni Kolonna It-Tielet Kolonna

(a) fliexken li jkun
fihom mhux izjed minn 0.5

litru ilma spa ................. (i) 47izdamhux (i) 33izda mhux
inqasminn 2c0  ingas minn lc4
kull 100 kull 100

(ii) Smillezmi (i) 5millezmi
kull wiehed kull wiehed

(b) fliexken li jkun
fihom izjed minn 0.5 litru
izda mhux izjed minn litru

ilma spa ............cocennen (i) 47izdamhux (i) 33izdamhux
ingasminn2c0  ingas minn lc4

kull 100 kull 100

(ii)1c0 (ii) 1c0

kull wiched kull wiched

(¢) fliexken I jkun
fihom izjed minn litru izda
mhux izjed minn 1.5 litri

ilma BPA ivsicssnisissininnnan {l} 47 izda mhux (l) 33izda mhux
ingasminn2c0  ingas minn lc4
kull 100 kull 100
(i) 1c5 (i) 1c5

kull wiehed kull wiehed

(d) fliexken li jkun
fihom izjed minn 1.5 litri
izda mhux izjed minn 2.0

litri ilma spa ..........covnenns (i) 47izdamhux (i) 33izda mhux
ingas minn 2¢0  ingas minn lc4
kull 100 kull 100
(ii) 2c0 (ii) 2c0

kull wiehed kull wiehed

(e) fliexken Li jkun
fihom xorb mhux-alkoho-
liku (li ma jkunx ilma spa)

kif imfisser fl-Ordinanza ta’
I-1961 dwar Dazju tas-Sisa
fuq Crown Corks u Koncen-
trati Mhux-alkoholiki ...... (i) 47izdamhux (i) 33izda mhux
ingasminn2c0  ingas minn 1c4
kull 100 kull 100
(ii) 1c5 (ii)lc5

kull wiehed kull wiehed

A 7

Ir-Raba' Kolonna



A 8

L-Ewwel Kolonna It-Tieni Kolonna It-Tielet Kolonna Ir-Raba' Kolonna
(if) ohrajn ... (i) 47izdamhux (i) 33izdamhux Notaghal
ingasminn2c0  ingasminn lc4  T.N.83.13A (ii).
kull 100 kull 100 Crown Corks
i i ezentati milli
(ii) 1c5 (i) Ic5 T Y
5 . jhallsu dazju
kull wiehed kullwiehed ¢ cica taht
I-Ordinanza ta’
I-1961 dwar

Dazju tas-Sisa
fuq Crown Corks
u Koncentrati
Mhux-alkoholiki,
jistghu jigu
ezentati
mid-dazju
addizzjonali
ta’ 1c5 kull
wiehed bla hisara
ghad-dispozizzjo-
nijiet ta’ dik
I-Ordinanza.
(B) Kapsuli (pilferproof

screw caps) approvati mill-Kon-

trollur tad-Dwana taht id-dispo-

#1izzjonijiet ta’ I-Ordinanza ta’ |-

1961 dwar Dazju tas-Sisa fug

Crown Corks u Koncentrati

Mhux-alkoholiki biex jissigillaw

fliexken li jkun fihom konéentrati

mhux-alkoholiki, kif imfisser 2c5 2c5
fdik I-Ordinanza .................. kull kapsula kull kapsula
{C} thﬂ]“ .................. 0 0.

Mghoddi mill-kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 60 tat-18 ta’ Jannar, 1988.

Jimmy FARRUGIA
Speaker

P. MuscaT TERRIBILE
Agent Skrivan tal-Kamra tad-Deputati.



| assent.

PauL XUEREB
(L.S.) Acting President

21st January, 1988

ACT No. II of 1988

AN ACT further to amend the Import Duties Act, 1976.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. (1) This Act may be cited as the Import Duties Shon tite
(Amendment) Act, 1988 and shall be read and construed as one with the and

i g i Pl . COmmMENCEment.
Import Duties Act, 1976, hereinafter referred to as “the principal Act”. | " 0

of 1976.
(2) The amendments effected by this Act in paragraph (a) of
section 2, by item (iv) of sub-heading (B) of heading 39.07 of the First
Schedule, and by item (i) (d) of sub-heading (A) of heading 83.13 of the
First Schedule shall be deemed to have come into force on the 25th day
of November, 1987, and the other amendments shall be deemed to
come into force forthwith.

2. The First Schedule to the principal Act shall be amended as Amendment of
follows: ¥ Scheculs
0 the

(a) For heading number 22.01 in the First Column and for T;ﬁw
the figures and words in respect thereof in the Second and Third
Columns there shall be substituted respectively the heading shown
in the First Column and the relative words shown in the Second and

Third Columns hereunder:

First Column Second Column Third Column

*22.01 Waters, including spa waters and
aerated waters; ice and snow:

(A SPAWALETS «vovvinsssmmuimissvampsasisnvans 20 15
but not less than but not less than
3c per litre 2cper litre



First Column Sccond Column Third Column
(B) Acrated Waters ... 160 150
(C) Other isiiiissiniaissessosiassaimisnes 0 0",

(b) For the words and figures in the First, Second and Third
Columns of sub-heading (B) of tariff heading 39.07, there shall be
substituted respectively the words and figures shown in First,
Second and Third Columns below:

First Column Second Column Third Column

“(B) Caps (pilferproof) approved by the
Comptroller of Customs under the provisions of
the Excise Duty (Crown Corks and Non-alcoholic
Concentrates) Ordinance, 1961 for

(1) sealing bottles containing not more than
0.5 litre spa Water ............co.eeeernnree. Smilspercap  5mils per cap

(ii) sealing bottles containing more than
(.5 litre but not more than 1 litre spa
WBIRL i s s s lc per cap lc per cap

(iii) sealing bottles containing more than 1
litre but not more than 1.5 litres spawater  1¢5 per cap 1c5 percap

(iv) sealing bottles containing more than 1.5
litres but not more than 2 litres spa
WBLET it i e 2c per cap 2cpercap™.

(¢) For heading number 83.13 in the First Column and for
the figures and words in respect thereof in the Second, Third and
Fourth Columns there shall be substituted respectively the heading
shown in the First Column and the relative words shown in the
Second, Third and Fourth Columns, hereunder:

First Column Second Column Third Column Fourth Column

“83.13 Stoppers, crown
corks, bottle caps, capsules,
bung covers, seals and plombs,
case corner protectors and other
packing accessories, of base
metal:

(A) Crown Corks

(i) approved by the
Comptroller of Customs
under the provisions of the
Excise Duty (Crown Corks
and Non-alcoholic Concen-
trates) Ordinance, 1961, for
sealing:



First Column

(a) bottles contain-
ing not more than 0.5 litre
PR WOLET 5.civincaiaiins

(b) bottles contain-
ing more than 0.5 litre but
not more than 1 litre spa
£ 11 S,

(c) bottles contain-
ing more than 1 litre but
not more than 1.5 litres
SPa Waler .....cocvvvvrinnnnn

(d) bottles contain-
ing more than 1.5 litres
but not more than 2.0
litres spa water ............

(e) bottles contain-
ing non-alcoholic bever-
ages (other than spa
water) as defined in the
Excise Duty (Crown
Corks and Non-alcoholic
Concentrates) Ordinance,
YO s nsmiai

A 11

Second Column Third Column Fourth Column

(i) 47butnot (i) 33 butnot
less than less than
2cper 100 led per 100

(ii) Smilseach  (ii) Smils each

(i) 47butnot (i) 33 butnot
less than less than
2cper 100 1c4 per 100

(i1) lceach (i1) lceach

(i) 47butnot (i) 33butnot
less than less than
2cper 100 lcd per 100

(i) lcSeach (i) 1cSeach

(i) 47butnot (i) 33 butnot
less than less than
2cper 100 lc4 per 100

(ii) 2ceach (ii) 2ceach

(i) 47butnot (i) 33butnot
less than less than
2cper 100 lc4 per 100

(i) IcSeach (ii) 1cSeach



First Column Second Column Third Column Fourth Column

)  other i (i) 47butnot (i) 33butnot NotetoT.N.
less than less than 83.13 A (ii).
2c per 100 1c4 per 100 Crown Corks
(i) 1cSeach (ii) 1cSeach exempted from

paying excise
duty under the
provisions of the
Excise Duty
(Crown Corks
and Non-
alcoholic
Concentrates)
Ordinance, 1961,
may be exempted
from the addi-
tional duty of
1¢5 each
subject to
the provisions of
that Ordinance.

(B) Capsules (pilfer-
proof screw caps) approved by
the Comptroller of Customs
under the provisions of the
Excise Duty (Crown Corks
and Non-alcoholic Concen-
trates) Ordinance, 1961 for
sealing bottles of non-alcoho-
lic concentrates, as defined in
that Ordinance .................. 2cSpercapsule 2c5 percapsule

(LY LHheE cvonansmiin 0 0.

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 60 of the 18th January. 1988.

Jimmy FARRUGIA

Speaker

P. MuscAaT TERRIBILE
Acting Clerk 1o the House of Representatives.
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